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RESUREX|I

Kiedy pytajg o prawdziwe perty melodji gregorianskiej, to na-
lezy bodaj czy nie na pierwszem miejscu pokaza¢ powyzszy imtroit
na msze Wielkiej Niedzieli. Nowicjusze, stawiajacy pierwsze kroki
w znawstwie S$piewu gregorianskiego, ale przedewszystkiem ci,
ktérzy wielkiej sztuki nie rozumiejg bez wielkiego, zewnetrznego
efektu, przejrzawszy oOw introit, zawotajg: ,,Jakto na Wielkg Nie-
dziele taki smutny introit! Przeciez w introicie na. takie S$wieto
powinny huczeé¢ dzwony'rado$ci, rozbrzmiewajgce weselem serc,
wyzwolonych ze smutku i pojednanych z Bogiem grzesznikéw. Dla-
czego taka bez wyrazu melodja. na takie najwieksze S$wieto na
pierwsze, naczelne miejsce wybrana przez Kosciét?"

Miedzy wielkiem i matem jest ta zasadnicza rdznica, ze wielkie
w matem potrafi sie ukry¢, podczas, gdy mate w wielkiem przesta-
je byé matem,. W tej skromnej melodji trzeciego tonu ukryta jest
najgtebsza tajemnica dnia Wielkanocnego,, kiedy to Chrystus
Zmartwychwstaty w $wiattoSci swego Czlowieczenistwa staje przed
Ojcem Niebieskim, skitadajgc mu krotki, przenikajacy do tez, ra-
port z dokonanego postannictwa: ,Zmartwychwstatem i jestem
przy Tobie, Alleluja: Potozyle§ na mnie reke Twojg — Alleluja.
Przedziwna jest wiedza (madro$¢) Twoja, alleluja, alleluja, alle-
luja". W tych stowach Kosciot caly jest w tem, co sie dzieje po
Zmartwychwstaniu pomiedzy Synem i Ojcem; On jest w tych sto-
wach sprawozdawczych Zbawiciela, z ktérych kazde jasniejsze od
blasku wszystkich S$wiatet niebieskich wchodzi w majestat niepo-
pojetej chwaty Bozej i w zrédta wiekuistej szczesliwosci Swietych
w Niebie. Jakkolwiek Swieta jest rado$¢ tego dnia, jak wielkim
jest entuzjazm ludzi wyrwanych przez Chrystusa piektu i $mierci,
torego takim uroczystym wyrazem staja sie dzwony i $piewy,
brzmigce gtosna nutg wesela, nie muzyce takiej radosci ludzkiej
prtzys_tqi stawac przy stowach Syna do Ojca, podane w dzisiejszej
introicie.
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Trzeba byto poszukaé¢ takiej melodji, wyzutej z siebie, tak obu-
martej sobie, tak niematerjalnej, tak dalekiej od widma jakie-
gokolwiek wyobrazenia, zeby radosci odbicia tej chwili—rozmowy
Syna z Ojcem po Zmartwychwstaniu—w duszach naszych nic nie
zastonito, nic nie umniejszyto i nic po drodze nie zatrzymato. Ach,
zakosztuj troche tylko tej radosci, a zrozumiesz, jak od niej i ten
pozorny smutek melodji introitu gdzie$ przepada, napetniajac cie
jasnoscig i weselem bez miary. Wtedy powiesz drugim, jak ja dzi$
tobie, ze introit ten ws$réd Spiewdw wszystkich jest najrado$niej-
szym. X. H. Nowacki.

ZWIASTOWANIE

O Panno naj$wietsza! na niebie i na ziemi niema nic réwnego
Tobie: nad Toba — tylko Bdg; pod Tobag za$ wszystko co me
jest Bogiem".

Eadmer.1)—

»Wielkim jest ten dzien w rocznikach ludzko$ci — moéwi Dom
Gueranger w rodziale, poSwieconym tajemnicy 25-go marca, —
wielkim jest on w oczach Boga samego, gdyz jest rocznicg naj-
wiekszego wypadku, jaki dopetnit sie w czasie. Dzisiaj bowiem
Stowo Boze, przez ktore Ojciec Przedwieczny stworzyt Swiat caty,
stato sie ciatem, w tonie Dziewicy, i zamieszkato miedzy nami".

Wielkim zaprawde jest ten dzien, ktory zapoczatkowat dzieto
Odkupienia; totez wieki $rednie, goragcq wiarg i nabozenstwem do
tajemnicy Wocielenia przejete, uwazaly te date za poczatek roku
cywilnego i liczyty lata ,,ab Incarnatione".

Dzien 25-ty marca tern jeszcze jest pamietny, ze, wedtug obli-
czeh niektérych uczonych, Wielki Pigtek roku 34 naszej ery przy-
padt wiasnie na te date. Zatem poczatek dzieta Odkupienia
i uwiericzenie jego przez Ofiare Krzyzowg uswiecityby ten sam
dzien.

Zwiastowaniel!... To juz wiosna! Stare przystowie ludowe mo-
wi: ,,Na Zwiastowanie zlatujg sie bocianie". Stowo to wywotuje
wspomnienie  wiosennych roztopéw,  zielonej runi ozimin
i topniejagcego w brdzdach $niegu, marcowego stonca i pierwszej
piesni skowronkowej, dzwieczacej hen! w biekiinem przestworzu.

Zwiastowanie — to tez wiosna duchowa, pierwszy brzask Od-
kupienia, pierwszy kamien wiekowy tej dtugiej, zmudnej a boles-
nej drogi, ktéra dla wcielonego Stowa zaczelta sie w Betleemie,
a skonczyta na Golgocie. Po odnowieniu duszy i ciata przez pos;t

1) Mnich angielski z X1-go wieku, sekrttairz $w. Anzelma.
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40-to dniowy, modlitwe i jatmuzne, zblizamy sie do. Swieta Zmar-
twychwstania, wielkiego $wieta wiosennego, i zaSpiewamy nie-
bawem hymn Fortumatowy:

Saive, festa diies, toito vene.rabiris aevo,

Zwiastowanie! urocza wiosenna tajemnica: Dziewica i Aniot.
Wystannik Kréla przedwiecznego wiekow, przynoszacy od wiad-
cy swego niestychane poselstwo miodziutkiej dzieweczce, niezna-
nej $wiatu, zamieszkatej w skromnej miescinie galilejskiej
0 wdziecznej nazwie Kwiatu: Nazareth, — a poSlubionej
ubogiemu ciesli.

Archaniot Gabrjel, aniot Wocielenia, trzeci juz raz zstepuje na
ziemie: raz przed 5-ciu wiekami, aby oznajmi¢ najdoktadniej Da-
nielowi, kiedy lzrael spodziewaé sie moze przyjScia Mesjasza;
drugi raz aby Zacharjaszowi przepowiedzie¢ narodzenie syna, kt6-
ry bedzie szedt przed Nnn, torujagc droge Panska. Trzeci raz wre-
szcie tenze vir Gabriel, Kktorego imie. znaczy ,moc Bo-
za", przybywa, aby zapyta¢ tej 15-toletniej Panienki, czy raczy
przyja¢ najwiekszg godnos$¢, jaka moze spotka¢ ziemskie stworze-
nie, i zostat — natura mirante — Matkg swego Stworcy...

Vergine Modre, figlia del tuo Figlio,
Uniele ed atta piu ehe creatura!3

wota Dante w zachwycie, stangwszy u szczytu $nieznej rézy Raju,
gdzie ,Dziewica - Matka, cdra swego Syna, pokorna a wyniesiona
nad wszelkie stworzenie" krdluje  ws$rdod nieprzeliczonej rzeszy
Btogostawionych, otoczona dziewieciu chdrami Aniotow.

Tu w nazaretskiem zaciszu pozdrawia ja Gabriel, jako ,taski
petng", zapewniajac, ze ,,Pan jest z nig", ze jest ,blogostawiong
miedzy niewiastami”.

Zatrwozyta sie Marja tem widzeniem i temi stowy, — ona, kt6-
ra powinna by¢ oswojona z widokiem Aniotéw; — ta pokora jej
zmieszana jest ta niezwykia pochwatg: »Turbata. est
enim in sermone ejus“ moéwi $w. tukasz, i zdu-
miona milczy.

Lecz Gabrjel uspakaja jg: ,Ne timeas Maria!"

i odstania jej caty ogrom tajemnicy Wcielenia, dla spetnienia kto6-
rej zostata wybrana, ona — pokorna narzeczona Jézefa, corka sta-
rozytnego rodu krdlewskiego', wnuka Dawida, krdla - pasterza.
Na te przedziwng wies¢ — c6z czyni Marja? Odpowiada wy-
stannikowi niebios pytaniem Quomodo fiet istud?
Nie watpi 0 moznosci urzeczywistnienia, nie méwi: ,Jakzez to
sie sta¢ moze?" leczy pyta: ,Jakoz sie to stanie?"
w'aduje sie tylko o sposob. A sposéb ten bedac jeszcze nad-
i jczajniejszy, niz sam fakt, — poniewaz $lub dziewictwa czyni

s) Paradiso, cent. XXXIII. i.
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zen niestychany cud, — pytanie to jest pytaniem wiary ,i dziewic-
twa zarazem.4).

Wtedy Gabrjel ttumaczy jej qu om od o to sie stanie: ,Nie
lekaj sie Dziewico Niepokalana, panng zostaniesz, a bedziesz mat-
ka, i to, co spowoduje macierzyAstwo Twoje, uwieficzy zarazem
Twe nienaruszone panienstwo.5 Ten, Ktéremu$ Slubowata dzie-
wictwo Twoje, ten, ktéry jest Duchem, ten, ktory jest.
Swietym, zstapi naCie, zaémi Tobie iz Ciebie
sie narodz i“.

W tych trzech stowach wyrazone jest cudowne dziatanie Trdj-
cy PrzenajSwietszej, ktére przy Wcieleniu uczyni z Marji swa
Swigtynie, swg Oblubienice, swg Matke.

Poraz pierwszy troisto$¢ Os6b Boskich objawia sie wyraZznie
w tej cudownej Tajemnicy: Duch Swiety — Spiritu.s Sanc-
tus, osobiscie rozny od Ojca, oznaczonego tu mianem A 1t i-
ssimus, — ajeden i drugi od Syna Bozego — San ctum,
wszyscy za$ trzej dziatajacy wspolnie w tym niestychanym, cudzie.

Marja rozumie teraz o co chodzi; serce powie o tern za kilka
miesiecy: ,,Uczynit mi wielkie rzeczy, ktéry mozny jest, a SWIETE
imie Jego“ — Namys$la sie, rozwaza; Aniot za$ czeka z uszano-
waniem na odpowiedz.

»58 to zaslubiny duchowe, ktére Syn Bozy raczyt zawrzeé
z ludzkg naturg, moéwi Sw. Tomasz6) ; przeto w Zwiastowaniu
przyzwolenie Najsw. Panny dane byto, niejako w zastepstwie catej
ludzkosci".

Sw. Bernard7?) zwraca sie do Marji, proszac i nalegajac, aby
czekajgcemu Gabrjelowi data przychylng odpowiedz, bo od niej
zalezy chwata Boza, rado$¢ Aniotdw, zbawienie ludzi i pokonanie
piekta, ,,$wieta Dziewico, o Pani nasza — moéwi opat z Clairvaux—
oto wyczekujemy Twej mitoSciwej odpowiedzi, my grzesznicy nie-
szczesni, jeczacy pod przekleAstwem Ewy. Zbawienie nasze
W Twoim reku, odkupieni bedziemy jesli sie zgodzisz... Swiat caty
na kleczkach czeka jednego stowa od Ciebie. Odpowiedz, rychto
Archaniotowi, a przez niego Panu Najwyzszemu. Rzeknij jedno
stowo Twoje, a otrzymasz Stowo Jego. Niech stowo Twoje, ktére
za chwile przebrzmi, da sie styszeé uiszom naszym, — a poczniesz
Stowo wiekuiste, przez ktore wszystko sie stato, co sie stato... Co
Cie jeszcze wstrzymuje? Na co czekasz? Czego sie lekasz?...
Uwierz, przyzwo6l i pocznij... Upragniony narodéw stoi u drzwi
Twoich i puka... Wstan, wybiegnij naprzeciw Niemu, $piesz sie

4 Por. A. Nicolas, ,Etudes philosophiques sur la Vierge Marie", t II.
str. 8.

5) ,ilatris integritatem non minui* ,sed secreta". (Secreta S$wiete Na-
wiedzenia, 2-go lipca).

6) P. Ill. quest. XXX, ert. i.

7j Homilia, 1V, super ,Missur est".
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otworzyé. Wstan, mowie, przez wiare; wybiegnij modlitwg; otwdérz
przyzwolenie"...

Dziewca przemawia nareszcie m— i c6z mowi? ,Ecce an-
cilla Domini; fiat mihi secudum verba:m
tuum“.

Wiara i pokora jej réwne sg wysokosSci i gtebokosci tajemnicy.
Przyzwolenie to, wolne, rozumne, catkowite, Kladzie kres tesknemu
oczekiwaniu Swiata, skutego od lat 4000 w szatanskiej niewoli, po-
twierdza obietnice Boze, wypetnia pragnienia patrjarchéw i prze-
powiednie prorokéw, wystuchuje modtéw dusz sprawiedliwych
i osusza fzy znekanego rodu ludzki >go.

FIAT! Stowo tak krotkie, a tak wielkie zarazem, ktére stwo-
rzyto Swiat w zaraniu wiekéw, a .teraz, gdy nadeszta ,p le n i-
tudo tempori s“ otwiera nam bramy Odkupienia i czyni
z nas ,nowe stworzenie".

,O FIAT wszechpotezne! O FIAT najskuteczniejsze! O FIAT
najczcigodniejsze! wota $w. Tomasz z Villanovy Stworzyte$ nie-
gdy$ Swiat, a dzi$ powtdrnie nas stwarzasz!"

Zakonczenie tej wiekopomnej sceny Zwiastowania godne jest
mv swej dostojnej prostocie wielkosci dokonanej tajemnicy; $w.
tukasz streszcza je vf dwodch stawach: ,,Et discessit
Angelus”

Poset niebieski Gabrjel ustgpit, robigc miejsce Panu swemu —
Bogu btogostawionemu na wieki,

*»
* W

W tym wiosennym dniu za$lubin Stowa z ludzkg naturg uoso-
biong w Marji, ofiarujemy Oblubienicy Panskiej te obraczke $lub-
ng — Annubus Marie" — ktorg wyrzezbit dla niej po-
bozny mnich niemiecki z X1V wieku, Konrad z Heimburga. Poema-
cik nizej podany, zawiera ciekawg symbolike drogich kamieni, kto-
re maja przedstawia¢ cnoty Najsw. Panny. Wiadomo, jak bardzo
wieki $rednie kochaty sie w podobnych zestawieniach symbolicz-
nych i alegorycznych i jak subtelne lubity wyprowadza¢ analogje.
Caty utwdr sktada sie z 24-ch zwrotek. Podajemy z nich tylko sie-
dem, t. j. wstepng i koincowa, a w $Srodku 5, wymieniajacych tylez
drogich kamieni, ktoérych poczatkowe litery zestawione tworzg
imie  MARIA. Stawny Dom Pothier, benedyktyn z Solesmes,
wskrzesiciel $piewu gregorjanskiego i nauczyciel jeszcze staw-
niejszego Dom Mocauereau, napisat do tych naiwnych strof row-
niez uroczo prostag melodje, ktérg ponizej umieszczamy: fa, sol,
sa, sol, sol, fa, la; sa, sol, fa, sol, la, fa, fa; sol, re, fa, mi, re,
do do; fa, sol, la, sol, do, do, do; sa, la, sol, la, sol, fa.

W itaj szlachetna dziewico, godna by¢ poS$lubiong najwyzszemu
Krélowi. Pierscien (ktéry Ci ofiarujemy) tytutem zadatku, racz
przyjaé, o Marjo!
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Recta evangelica
Margarita coelica
Es mercantum omnium;
Felix qui commercium
Consequitur Christi!

Stusznies (nazwana) ewangeliczng P er t g niebieska, (po-
szukiwang) przez wszystkich kupcéw. Szczesliwy, ktdry uprawia
to kupiectwo (zalecone przez) Chrystusa!

Jnsuper te oiminibuis
Deo et hominibus
Praedilectam, roseus
Color et purpureus
Probet Amethysti.
Barwa r6zana i purpurowa A metystu oznacza Ciebie,
Bogu i ludziom nadewszystko drogg i um’towang.
Bene R u b eu s Sardius
Judicat apertius
Mortis Christi gladium
Sauciosse nimium
Spiritum Mariae.
Dobrze R u b i n sardyjski oznacza jasno, ze miecz $mierci
Chrystusowej przeszyt okrutnie dusze Marjd.
Novuim florem virgula,
Taranympho credula,
Concipis, quam Jaspidis
Color monstrat viridis
Plenam fide pia.

Ro6zdzko, ktoras uwierzyta (niebianskiemu) wystaricowi, wy-
datas mowy kwiat; Ciebie, petng poboznej wiary, oznacza zielona
barwa Jaspisu.

Grandis niger dicitur,
Venis albis cingitur,
Qui te vere humilem
Himc et acceptabilem
Reserat A chates

Duzy i cieiminy Agat, jak moéwig, przepasany jest biatemi
zytkami. Oznacza on Ciebie, prawdziwie pokorng, ktdra stad po-
dobata$ sie (Bogu i

Ex quo praesens parvulus
Sit gemimatufa amnulus,
Quem oblatum hodie
Per nos, Sponsa gloriae,
Suscipe clementer.
Z tych (drogich kamieni) sporzadzilismy Tobie ten skromny

pierscien. Ofiarujemu Ci go dzi§, Oblubienico (petna) chwaly,
racz go przyjac taskawie". g. jyj. r.
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LI'TANJE

Wyraz nader popularny, uzywany na oznaczenie swego rodza-
ju nabozeAstw puzaliturgioznych, gdy tymczasem rzecz biorac
wiasciwie, litanje zawsze byty tgczone z liturgig i stanowity ta-
kowej cze$¢ nieodtaczna.

Stowo litanje, litanja pochodzi od greckiego litaneia, co zlaty-
nizowano przez litania, i oznacza wspolne modty, btagania, zano-
szone do Boga; jest to sposéb modlenia sie podobny do naszych
polskich suplikacyj. W liturgj-i starochrze$cijafiskiej djakon Ilub
kaptan wygtaszal caty szereg wezwan, a luid zgromadzony powia
rz.at te wezwania i grozby, lub odpowiadat na nie pewneimii for-
mutkami w rodzaju np.: Panie, lub Chryste zmituj sie.

Poczatkow tego sposobu modlenia sie nalezy szuka¢ w nabo-
zenstwach synagogalnych. Tam bowiem po odczytaniu pisma S$w.
i po nauce, odmawiane byly blogostawienstwa w liczbie 18, zwa-
ne Szemoue - Esze; wypowiadat je kaptan lub kto$ z rodu kaptan-
skiego, jezeli byt obecny, a gdy go nie bylo., to lektor w bdznicy
stojacy, a wszyscy odpowiadali: amen. Ten spos6b modlenia sie
przeszedt do. pierwszych gmin chrzescijanskich, a ktére przecie
powstaty na gruncie zydowskimi. Do naszej kwestji odnoszg sie
nastepujace stowa $w. Pawila: ,Polecam tedy najpierw, aby od-
prawiane byty prosby, modlitwy, blagania, dziekowania za wszyst-
kich ludzi: za kréléw i za wszystkich wiadze majgcych, aby$my
ciche i spokojne zycie wiedli we wszelkiej poboznosci i uczciwosci
I( do Tym. II, 1—2)*“.

Wzorem takiej modlitwy moze byé ,Wielka modlitwa $w. Kle-
mensa", papieza okoto r. 95, napisana (Ep. ad Cor. LIX—LXI),
a ktorej niektore ustepy tutaj przytoczymy:

.Przez Jezusa Chrystusa, Syna Twego ukochanego, przez kto-
rego nas nauczyte$, usSwiecite$, uzacnites:

Prosimy Cie Panie,
aby$ byt pomoca i podtrzymaniem naszem
Tych z nas, ktérzy pozostajemy w cierpieniu, ocal,
Zmituj sie nad upokorzonymi,
podnie$ tych, ktérzy upadli,
potrzebujacych zaspokoic,
chorych uzdrow,
naprowadz zbtgkanych z ludu Swego,
gtodnych nakarm,
wiezniéw naszych uwolnij,
ostabionych podnies,
trwozliwych pociesz;
niech wszystkie ludy poznaja,
ze$ Ty jest sam Bdg
i ze Jezus Chrystus jest Syn Twadj
i ze my jesteSmy Twoim ludem
i owieczkami pastwisk Twoich...
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Przebacz nam nasze winy i nasze niesprawiedliwosci

i grzechy- nasze i upadki nasze...

Daj zgode i pokoj

i nam i wszystkim mieszkancom zi :mi,

jako date$ ojcom naszym,

ktérzy Cie pokornie wzywali

w wierze i w prawdzie;

ktérzy jesteSmy postuszni

imieniowi Twemu wszechmocnemu i wszelkiej mocy pet-
nemu,

d ksigzetom i rzgdcom naszym na ziem

Ty, Panie, date$ im wiadze panowania

mocg T-wojg chwalebng i niewystowiona,

abysmy, poznawszy chwate i czes¢, jakiemi ,ch ozdobites,

im podlegli byli,

woli Twojej nie sprzeciwiajgc sie;

daj im, Panie, zdrowie, pokoéj, zgode, moc,

aby wiadze, jakiej im udzielite$, bez bledéw petnilil.

Ty Sam to

i wszystko inne uczyni¢ nam mozesz,

Tobie dzieki sktadamy przez kaptana wielkiego

i patrona dusz naszych, Jezusa Chrystusa,

przez ktérego niech Ci bedzie chwata i majestat

i teraz

i z pokolenia w pokolenie

i na wieki wiekéw Amen“.

Jezeli do kazdej z présb wyzej wymienionych, tak rozmaitych,
jak rozmaite sa potrzeby, fizyczne i moralne ludzkosci, dodamy
formutke: ,,Zmituj sie nad nami, wystuchaj fias“, to bedziemy
mieli modlitwe litanjowg, jaka weszta w state uzycie Kosciota.

Tertuljan (f 220) tak opisuje modty litanjowe swego czasu:
»Modlimy sie zawsze za wszystkich cesarzy, aby sie cieszyli zy-
ciem dlugiem i trwatoscig panstwa, bezpieczenstwem ojczyzny,
silnem wojskiem, wiernym senatem, chetnym i postusznym ludem,
spokojem krajow i wszystkiem, czego ludzie i cesarze mogliby pra-
gna¢. Modlono sie za jedno$¢ Kosciota, za papieza i innych bi-
skupéw, za kaptanéw i wyznawcéw (w wiezieniu), za dobroczyn-
cow, za wszystkich wiernych i neofitdw, obecnych i nieobecnych,
za nieprzyjacidt, o pokdj, o nawrdcenie pogan, o zbawienie wszyst-
kich (Apologet. 30)“.

Wedtug Dom CabroPa litanja mszalna w poczatkach 111 wieku
wygladata nastepujgco:

Msza sie rozpoczyna. Initroitu jeszcze nie byto, wiec biskup po-
zdrawiat wiernych stowami: Dominus yobiscum. | zaraz potem
rozpoczynano litanje, jednag z najstarozytniejszych form modli-

*) Le livre de la priere antigue. Paris, 1900, 90.
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twy chrzescijanskiej, djakon wypowiadat prosby wiernych. ,Mo-
dlimy sie, méwit, za pokéj w Swiecie. Modlimy sie za Kosciét ka-
tolicki rozszerzony wszedzie, aby B6g go zachowal od wszelakich
prze$ladowan, az do konca wiekéw.. Modlimy sie za wszystkich
biskupéw, za djakonoéw... za lektoréw, Spiewakéw ,za dziewice,
wdowy i za sieroty”. | tak dalej modlit sie za neofitow, ktorzy
Swiezo chrzest $w. otrzymali; za tych, ktorzy sg hojnymi dla ubo-
gich i kosciota; za braci chorych; za podrézujacych na ladzie
i morzu; za chrzescijan, pracujagcych w kopalniach; za tych, kté-
rzy pozostajg na wygnaniu; za tych, ktérzy pozostajg w wiezie-
niach za wiare; za tych, ktérzy przesladujg wiernych. Za kazdem
wezwaniem wierni odpowiadali: Kyrje elejso.nl Litanja. — to
prawdziwa modlitwa wstawiennicza; modlitwa urzedowa i publi-
czna, w ktérej kazdy wierny czuje sie cztonkiem tego Kosciota
powszechnego, rozszerzonego po catym $wiecie, i podnoszac mysl
swg poza waskie interesa swoje, modli sie za caly Kosciét.

O modtach litanijnych szeroko rozpisujg sie konstytucje Apo-
stolskie — apokryf z IV w. — w ksiedze VIII, w rozdziatach VI—
X, gdzie sg podane catkowite teksty modtow za katechumenow, za
opetanych, za tych, ktdrzy niebawem majg przyja¢ chrzest (illu-
minandi), za pokutujgcych i za wiernych. Poniewaz teksty odnos-
ne sg przydtugie (cho¢ bardzo ciekawe), takowych tutaj nie przy-
taczamy?2).

Msza w tym okresie miata jeszcze drugg litanje, a to w czesci
zwanej mszg wiernych, przed ofiarowaniem, czego zabytek mamy
we mszy wspoétczesnej w postaci jednego stowa: Oremus. Ta lita-
nja, wedtug wspomnianych konstytucyj, wygladata nastepujgco:
Wszyscy padajg na kolana i odpowiadajg Kyrje elejson po kaz-
dem wezwaniu. Wezwania za$ poszczegb6lne, mdwione przez dja-
kona byty takie:

Za pokoj i szczescie catego Swiata.
Za kosciot Swiety, katolicki i apostolski.
Za biskupéw, kaptanéw i reszte duchowienstwa.
Za dziewice, wdowy i sieroty.
Za dobrodziejéw koSciota.
Za neofitéw, chorych, podrézujacych i skazanych do ko-
[paln za wiare.
Za nieprzyjaciot i przesSladowcdw.
Za dzieci chrzescijanskie i
Za kazda dusze chrzescijanska.
Litanji ta konczy sie krdtkg modlitwg ,,Zbaw nas, podZwignij
nas, Boze, przez Twoje mitosierdzie".
Wzmiankowane wyzej Konstytucje Apostolskie podajg nam
tak zwang lituirgje antjochenska. Za wplywem Antjochji litanje

2 Patrz. Nowowiejski: Msza w okresie przednicejskim. Str. 76— 85.
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mszalne weszty w uzycie na calym Wschodzie i odtagd zachodzg
stale we wszystkich liturgjach wschodnich, osobliwie w rodzinie
rytow antjochensko - bizantyjskich.

I Rzym takg litanje w swej liturgji posiadat przynajmniej od
w. IV. Tekst tej litanjd, niestety, do naszych czaséw ie przecho-
wat sie; najprawdopodobniej wezwania litanijne byty improwi-
zowane.

Litanij w Gawnej mszy rzymskiej rachujemy trzy. Zabytkiem
pierwszej jest Kyrie elejson, drugiej Oremus przed offeriorium,
a trzeciej Postcommunio. Zanikty one okoto r. 1000 pod wplywem
dazenia do skracania liturgji i z zanikiem katechumenatu, z kté-
rym miaty najblizszy zwigzek.

Jedyng zywa pozostatoscig tych pieknych czaséw starochonici-
janskich sg litanje Wielkiej Soboty i Wigilji Zestania Ducha
Swietego, stanowiace nieodtoézng cze$¢ obrzedéw liturgicznych

tych dni.
X. J. Matulewicz.

tSjC’

Z SOLESMES

List miodej akademiczki Polki, ktéra z dwoma kolezankami
wybrata sie do Solesmes na ostatnie dni Wielkiego Tygodnia.

Solesmes lezy w departamencie Sarthe, o dwie godziny
mniej wiecej od Nantes; w powietrzu czuje sie juz bliskos¢ mo-
rza i powiew starej uroczej Bretanji. Ludno$¢ juz prawie zupetnie
bretonska; .na drogach spotyka sie ciagle mate pudetkowate wdzki,
na dwdch olbrzymiej $rednicy kotach, ciggnione przez malutkie,
dtugouche osiotki; a na wozie najczesciej baba, w obcistej czarnej
sukni o bufiastych rekawach w rodzaju krynoliny, a nad poczci-
wa ogorzata twarza, niekiedy mocno pokryta patyna sedziwego
wieku, — niepokalanej biatosci wysoJfc wykrochmalony czepiec
koronkowy, czasami powiewajacy dtugiemi, réwniez wykrochma-
lonemi koncami, w ksztatcie wsteg.

Sliczna zielona dolina rzeki Sarty, z poprzerzucanemi co
chwila mostami kamiennemu, przypominajgcemi ksztattem rzymske
akwedukty; nad rzekg droga, dobra, nie podolska, a jednak swoj-
ska i nie zanadto ,cywilizowana". Tuz nad drogg wysoka S$ciana
skalistych pagérkéw z jednej strony, a z drugiej lekkie faliste
wzniesienie; oto otoczenie starej abbaye de St. Pierre de Solesmes.

Nad sama rzekg wznosi sie potezne romanskie opactwo: Sciany
od strony Sarthy ciemne, wynioste, na przeszto osiem dobrych pie-
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ter, gtadkie i bez ozd6b, z cudow.nemi matemi, prawdziwie ,zakon-
nemi okienkami. Bok opactwa, takze wychodzacy na rzeke, rownie
powazny, ozdobiony jest kruzgankami romanskiemi. Jedna wysoka
wieza, rodzaj baszty, osmolona do szczetu, zawiera w sobie jakie$
laboratorja i wyttocznie (a jak nas wies$niacy informowali, dlatego
jest tak beznadziejnie czarna, bo ,c‘est par la que les diables en-
trent pour tenter les Peres"1l). Wewnatrz dziedzinca znajduje sie
msam kosciot; od strony rzeki widaé tylko jego gérujagcy wysoko
krzyz; kilka baszt i dziwnie powaznych muréw dopetnia widoku
z zewnatrz. Podszedtszy blizej widzi si¢ duzy obszar klasztornego
ogrodu, jest on jakby podwdjny, a raczej rozcigga sie na dwoch
pagorkach podmurowanych, potgczonych ze sobg mostkami, pod
ktorym droga publiczna, waska i kreta, przeznaczona dla zwyktych
Smiertelnikow, prowadzi wawozem do samej rzeki. Popotudniu, gdy
zakonnicy majg rekreacje, migaja na owym mostku smukte, ciem-
en postacie z kapturem na gtowie; a gdy dwaj Ojcowie, idac
w przeciwnym kierunku, spotkajg sie na mostku, ktaniajg sie so-
bie, jak grzeczne dzieci, Sciggajac kaptury do pot gtowy. Wyjatko-
we nakrycie ma tylko ,'le Pere jardinier, Ojciec ogrodnik), okrg-
gty, jasnooki i rézowy jak dziecko, w wielkim stomianym kapelu-
szu. On jeden z mnichdw ma w sobie co$ z polskiego Bernardyna.

Prosze sie nie dziwié, zeSmy ich tak obserwowaty, ale mieszka-
jac w miasteczku Sabie o cztery kilometry od Solesmes, szty$my
tam co rano na nabozenstwo i zostawatySmy przez caly dzien; wie-
czorem za$ wracatySmy o ksiezycu do naszej kwatery. Mimo wiec
dtugich  wielkotygodniowych nabozenstw miatySmy czas i przy
§licznej kwietniowej pogodzie krazyly$Smy dookota Abbaye.

Nim przejde do .samych nabozeristw, powiem jeszcze, ze So-
lesimes jest miejscem poswieconem, wybitnie mitem Bogu i.. Bene-
dyktynom. O jakie 10 minut drogi pieszo od opactwa meskiego S$w.
Piotra, lezy znacznie mniejsze, ale mite i tadnie potozone opactwo
zenskie $w. Cecylji. Oba mojg w sobie co$ ze Sredniowiecza:
Cest tellement monastique! — Tam rycerze Chry-
stusa, — tu jego oblubienice, gofabki jasne i Swiete!2)

Kosciot romanski, skromny, zawiera jednak piekne rzezby
z XV-go wieku (za$niecie N. Panny, les Sains de Solesmes); na-
wa diuga, na koncu jej ottarz z 6-ciu woskowemi Swiecami i pro-
fitem Tabernaculum na tle mozaikowych 6-ciu Aniotéw. Tu An-
gelica; zamiast bocznych naw — 40 kapliczek, gdzie codzierr rano
odprawia sie naraz 40 Mszy. w dwu kolejkach, bo Ojcoéw jest koto
80-ciu, nie liczac nowicjuszéw i konwersow. Przy ottarzu debowe
prostolinijne stalle z obu sitron, a po lewej stronie mate wzniesie-
nie, ciemno - czerwony sukienny baldachim i tron — a raczej,
duze, o wysokiem oparciu, debowe krzesto Opata. Jest nim obecnie

O , Tamtedy wchodza djabli, aby kusi¢ Ojcow".
) Piszaca te stowa miata sie sta¢ niebawem jedng z nich.
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le Reverendissime Dom Cozien, bretonczyk, powazny, wyniostej
postawy mnich, o dobrym u$miechu z lekkim odcieniem ojcowskie-
go pobtazania na ustach. Za nim siedzg starsi Ojcowie, przewaz-
nie pergaminowo - zétei, wyschnieci ascetycy $redniowiecza, o sku-
pionych twarzach ludzi, w ktérych skupienie wrosto tak silnie,
i takie pietno potozyto na catej ich postaci, zr jak przechodzg mi-
mo nas, zdaje mi sie, ze oni juz nic i nikogo nie widzg poza tern,
co przykuto zycie ich na wieki, poza tem, co ich wewnetrznym
ogniem trawi, poza mitosciag i kontemplacja Boga, ktdéry ich fa-
skawie na stuzbe swa wezwal, i z ktérego poimocag zwalczyli zgnie-
tli i zmiazdzyli w sobie ludzkie, cieleisne powtoki.

W dalszych szeregach mtodsi mnisi, nie wszyscy jeszcze wy-
Swieceni na kaptandw, pogodni i dziwnie promienni ufnoscig i wia-
ra, a zarazem nieSmiatg wprost wdziecznoscig dla Tego, co im po-
zwolit wstgpi¢ w swoje wybrane szeregi, a wreszcie przemili Bra-
ciszkowie w brunatnych habitach, starzy i miodzi, prawdziwi ma-
luczcy studzy Panscy, a tak wielcy w tej swojej prostej pokorze.
Dziwnie sie w nich czuje dziatanie Boze, dziwnie mato przestonie-
te i zagtuszone oporem buntu pychy czlowieczej.

O S$piewach, liturgji — trudno pisa¢: tego nic nie wypowie
ani opisze; zapewne nasze polskie Spiewy sg Sliczne i pobozne, ale
$piew gregorjanski ma w sobie co$ niewypowiedzianegol zdaje sie,
ze sie cztowiek nie sam modli, ale wraz z catym Kosciotem chwali
i wielbi swego Pana. Moze to $mieszne, — ale mnie sie wydaje,
ze nas tam w niebie lepiej zrozumiejg po tacinie, i ze Aniotowie
tylko po gregorjansku $piewajg!

W catym ceremonjale benedyktynskimi jest co$ tak dziwnie ka-
tolickiego w znaczeniu powszechnosci,.powagi i wielkos$ci! Kazdy
szczegOt najmniejszy, kazdy krok, ukion, skinienie, jest petne tre-
ci, jest modlitwg. Przeszto 80-ciu ludzi modli sie i czci Boga nie-
tylko stowem i $piewem, ale kazdym ruchem, kazdem drgnieniem.
Tam w Solesmem zrozumiatam dopiero, co to znaczy postawa
i uktad przed Bogiem. Dawniej myslatem, ze forma tamuje zapaty
goracej mojej duszy, — a tu zobaczytam, a raczej zrozumiatam,
te dotad dla mnie niejasng mozliwos¢ giebokiej, szczerej modli-
twy przy przepisanym liturgicznemi formami ukladzie ciata, do
czego my, Polacy, szczegélng mamy niecheé.

BylySmy na Ciemnej Jutrzni. Gregorjanski Spiew Lamenta-
cyj przechodzi wprost pojecie ludzkie... Mnie osobiscie nawskro$
przejeto odmawianie jakim$ specjalnym tonem przez caty chdr za-
konnikéw psalmu 50-go ,M iser er e“. Od tego czasu odma-
wiam go codziennie, — i nawet w najgorszych chwilach, gdy je-
stem zha, i zimna, i pusta, j.ak ostatni zebrak, ten psalm tyle, tyle
mi daje...

Popotudniu w Wielki Czwartek, potem Wielki Pigtek — powa-
ga, smutek, przepojony jednak uczuciem mitosci i wdziecznosci,
na tle powyzszego $Spiewu — oto wszystko, co potrafie powiedziec.
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W Wielkg Sobote po proroctwach, Opat z od$wietnym pastora-
tem w reku zasiadt na swym tronie, a 9-ciu mtodych zakonnikow
w biatych albach, szeregiem, klekajac po kolei, podawali mu szaty
pontyfikalne i ornat ze ztotej lamy. Asystowany przez dwéch Oj-
cow w takiejze dalmatyce i tunice, stangt Opat przed ofttarzem.
Dtugie, niezapomniane K y rie chdru’(na Mszy l-ej ,L u X
et or ig o), wreszcie dzwony i potezne Gloria. Po
Ewangelji patrzymy — a tu caty zastep zakonnikéw z Opatem na
czele rusza w procesji do drzwi kosciota... Wody $wieci¢ nie miieli,
bo to nie parafja; ogieA juz posSwiecony: co to moze by¢? ldzie-
my za nimi — atu u wr6t kosciota stoi, prowadzony przez Bra-
ciszka, $liczny roczny moze baranek, w ornacie tej samej co Opat
materji i barwy, z chorggiewka u boku. Chwila ciszy. Opat odma-
wia modlitwe z Rytualu. ,Ad benedicendum Ag-
num“. e

,Deus, qui per famulum tuum Moysen, in liberatione populi
tui de Aegypto; agnum accidi jussisti in similitudinem Domi-
ni nostri Jezu Chr.isti..."

,Boze, ktdry$ przez stuge Twego Mojzesza, w czasie wyzwole-
nia ludu Twego z Egiptu, baranka zabi¢ rozkazat jako figure Pa-
na naszego Jezusa Chrystusa, i przepisat, aby odrzwia doméw
krwig tegoz baranka zostaly naznaczone, — prosimy Cie, aby$ ra-
czyt to stworzenie poswieci¢ t i pobtogostawi¢ t, ktére my stu-
dzy Twoi na chrwate Twojg spozy¢ pragniemy, przez Zmartwych-
wstanie tegoz Pana naszego Jezusa Chrystusa, ktdry z Tobg zyje
i kréluje na wieki wiekéw — Amien“.

Gdy przy stowach benedykcji Opat diugiem kropidtem pokro-
pit baranka wielkanocnego - pierwsze mieso, ktére po diugim, od
14-go wrze$nia trwajacym poscie benedyktynskim', zakonnicy spo-
zyja w niedziele Zmartwychwstania Panskiego, — baranek zdzi
wiony bekngt donosnie: Opat w zlocistym ornacie, powazni mni-
si, poczciwi braciszkowie, ttum wiernych i my z nimi, zasmieliSmy
sie wesoto, bo to dobry znak: baranek pdjdze zakonnikom na zdro-
wie i bedzie z niego dobre pieczyste i chwata Boza.

Po tej niezwyktej nieznanej u nas w Polsce dygresji, powrdci-
lisSmy do kosciota, i ciggneta sie dalej radosna Msza wielkosobot-
nia z pierwszem , Alleluja";' o pét do 2-giej byta dopiero Komunja
Sw., — a potem (niestety!) z zalem trzeba bylo biegng¢ do Sabie
na pociag, ktéry o 3.15 odchodzi! do Paryza. Ogladajac sie co pare
krokow za opactwem, w ktérem przezylySmy niezapomniane T r i-
duum sacrum, i szepcac liturgiczne modlitwy dziekczyn-
ne, dotartySmy do zwyklego prowincjonalnego dworca, i wieczo-
rem bylySmy z powrotem w Paryzu.

R. R.
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MODLITWA | SPIEW KOSCIELNY
W bWIETLE PRAWA KANONICZNEGO

(Ciag dalszy).
PlUS IX

Okres pontyfikatu Piusa IX (1848 — 1878) jest poczatkiem
okresu odrodzenia .muzyki Koscielnej.

Uznajac potrzebe nawrotu sztuki Sw. do czystego stylu Kos-
cielnego Pius IX zwrdcit baczng uwage tak na S$piew gregorjan-
ski, jak i tez na muzyke polifoniczna.

Przypadajgca na ten czas dzialalno$¢ Stowarzyszenia $w. Ce-
cylji, zwraca na siebie uwage Stolicy Apostolskiej na tyle, ze cata
praca naprawy muzyki KoScielnej zostaje mu powierzona. Za$
ustawy Stowarzyszenia, majgce na celu przestrzeganie praw Ko-
Sciota i pielegnowanie sztuki $w. zostaty zatwierdzone przez Piu-
sa IX, dnia 16 grudnia 1870 r.1)

Spiew za$ Gregorjanski zostat powierzony specjalnie ad hoc
powotanej Komisji jeszcze w r. 1869. Zadaniem tej Komisji byto
opracowanie i wydanie ksigg ze S$piewem liturgicznym w celu
osiggniecia jednolitosci tego S$piewu. To tez rezultatem pracy
owej Komisji byto sporzadzenie i wypuszczenie do uzytku wydan
nastepujacych, a mianowicie: Graduale de tempore et de Sanctis;
Ordinarium Missae; Directoriunn Chori; Vesperale Bomanum;
Antiphonarium et Psalterium; Officium in die Nativitatis; Can-
tus Eccl. Passionis.

Troszczac sie o zachowanie jednosci w catym Kosciele Pius IX,
brevem z dnia 30 maja 1873, gorgco zalecit biskupom djecezjal-
nym uzycie Graduale Romanum.2) Gdy za$ w niekdérych krajach
pomiedzy badaczami starozytnos$ci powstaty spory, dotyczace kwe-
stji autentycznosci wydanych ksigg liurgicznych, S. Congregatio
Ritum powtérnie aprobujgc te wydania orzekla, ze wyzej ozna-
czone breve papieskie pozostaje w mocy/’)

Mimo jasnego stanowiska $w. Kongregacji, dyskusje wsrdd
uczonych o autentyczno$¢ wydan Spiewu liturgicznego nie ustaty.
To tez, gdy dyskusje doszty do szczytu, Leon XIII brevem z dnia
15 listopada 1878 r. znowu potwierdzit wyzej wyliczone wydania
ksiag liturgicznych i zalecit wszystkim uzgodnié $piew koscielny
ze Spiewem Kosciota Rzymskiego.4)

") Por. Muzyka Koscielna, 1889, str. 12.

2 Por. Decreta autenitica S. R. C. 3830.

3) Por. Tamze.

4) ..Hanc ipsam... editionem Reveredissimis locorum Ordinariis fisque
omnibus, quibis Musice sacrae cura estmagne opere comendamus; eo vel ma-
gis quod sit Nobis maxime invotis ut cum inceteris que ad sacram Liturgiam
pertinent tum etiam in cantu una cunctis in locis ae Diocesibus eadem que
ratio servetur, qua Romana usltur Ecclesia. Por.: 1l)ecr. Autent. S. R. C.
3830.
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LEON XIIL

Zasadnicza jednak uwage Leon XIII .zwr6cit na samg istote
oraz charakter muzyki Koscielnej.

Jak wielka byta troska papieza o podniesienie sztuki Swietej
i utrzymania jej na wysokosci wielce wzniostego zadania, $wiad-
czg naim: w sposOb szczegolny jego dwie Konstytucje, zawierajgce
wszelkie reguty i wskazdéwki, ktorych winni trzymac sie wszyscy
muzycy. ' 7

W Thistorji prawodawstwa kosScielnego te dwie Konstytucje zaj-
mujg pierwsze miejsce, gdyz, majac charakter Kodeksu prawa
o muzyke Koscielnej, ujmujg (wszechstronnie catoksztatt sztuki
Swietej, w szczegétowy sposdb rozwiazuja sprawe uzywania mu-
zyki koscielnej, regulowanej do tego czasu prawodawstwem cze-
sciowem i przejsSciowem, ktére dotyczyto pewnych przejawéw mu-
zyki koscielnej, jako wykwit pewnego tylko okresu.

Pierwsza Konstytucja zostala wydana przez Leona XIII roku
1884.6).

Pod wzgledem tre$ci dotyczy ona trzech rzeczy; podaje naj-
przod reguty ogolne, odnoszace sie do koscielnej muzyki tak wo-
kalnej, jak tez instrumentalnej, nastepnie wylicza caty szereg
ustaw7 o charakterze zakazowym i wreszcie podaje rozporzadzenia,
przewidujace naprawe i rozwdj sztuki KoScielnej.

1) OGOLNE REGULY dla muzyki Koscielnej na gtosy lub in-
strumenta utozonej, dozwolonej lub zakazanej w Kosciele;

2) ZAKAZY SZCZEGOLOWE, dotyczace ' MUZYKI WOKALNEJ;

3) ZAKAZY SZCZEGOLOWE, dotyczace MUZYKI ORGANO-
WEJ oraz INSTRUMENTALNEJ;

4) Rozporzadzenia, dotyczace PRZYSZLEJ NAPRAWY MU-
ZYKI KOSCIELNEJ i jej SZKOL.

Ze wzgledu za$ na wielkg wage tej Konstytucji, jako zasadni-
czego prawa KoScielnego w dziedzinie sztuki $wietej, nalezy zapor
znaé sie szczegOtowo z jej tekstem, posiadajgcym az do chwili
obecnej znaczenie aktualne.7).

§ I

0Ogolne reguty dla muzyki Koscielnej na gtosy lub na instru-
menta utozonej, dozwolonej lub zakazanej w Kosciele.

Art. 1. Tylko taka muzyka figuralne - wokalna jest dozwolona
przez Kosciét, ktorej powazne i pobozne melodje zgadzajg sie

'0 Tekst oryginalny tej Konstytucji jest mato znany; dla tego
w zadnych wydawnictwach naszych nigdzie go w calosci spotka¢ nie mozna,
za wy jatkiem Przegladu Katolickiego (rocznik 1885, str. 264 i nast.), gdzie byt
wydrukowany w rok pozniej.

°) Por. Acta Sanota Sedis, XVII, 340 inast.

7)Gaboilette - Caralette, sg to utwory wioskie w rodzaju aryj teatralnych.
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ze Swietoscig Domu Panskiego i podnoszg chwate boska, oraz kto-
re stosujg sie do tresci teksiu Swietego i pobudzajg wiernych do
nabozenstwa. W tern tylko znaczeniu winna by¢ uzywana muzyka
figuralna nawet w'éwcz,as, kiedy sie uzywa wesp6t z nig organy
lub inne instrumenty.

Art. 2. Muzyka figuralna, wykonywana na organach, powinna
mie¢ charakter wigzany i harmonijny oraz sie stosowa¢ do powagi
tego instrumentu. Muzyka za$ instrumentalna niech przyzwoicie
Spiew' podtrzymuje i niech go zbytnim faskotem, nie przyttumia.
Przygrywki organowe lub instrumentalne niech sie do powagi $w.
Liturgji stosuja.

Art. 3. Poniewaz jezyk tacinski jest jezykiem naszego Koscio-
ta, przeto jego tytku uzywa¢ wolno do kompozycyj KoScielnych
z muzyka figuralng. Teksty za$ do kompozycyj beda brane z Pi-
sma $w., z Brewiarza, ze Mszalu rzymskiego, z hymnéw $w. To-
masza z Akwinu, lub innego $w. doktora, albo wreszcie z innych
hymndéw i modlitw, uzywanych i potwierdzonych przez Koésciot.

Art. 4. Ta muzyka wokalna lub instrumentalna przez Kosciot
jest. zakazang, ktéra juz to spowodu swego niezwyczajnego ukia-
du lub formy rozprasza uwage stuchaczy, znajdujacych sie w Do-
mu modlitwy.

¢(D. c. n.).

X. A. Kwiatkowski.

— Nie umiesz nalezycie wykonywac $pie-
wu gregorianskiego — niepocieszajgca to rzecz;
nie rozumiesz go — smutna to rzecz; ale gdy
go zwalczasz, czy wiesz, ze wtedy zamykasz

e

zrodto zywej wody.



Msza ,ORBIS FACTOR"™

na ptytach

Alumni Warszawskiego Seminarjum nagrali na ptytach Or-
pheonu msze XIl. 'Dzi$, gdy tak bardzo potrzeba, aby te msze: na
sumach $piewat lud, a os6b umiejgcych jej nauczyé tak mato, pty-
ty tej mszy spetnig misje dokladnego i cierpliwego nauczyciela.
W Zzadnym razie nie mozna tych ptyt, jakto wnioskuja niektdrzy,
uzywac¢ na nabuzenstwie liturgicznem zamiast zywego Spiewu cho-
ru. Kongregacja $w. Obrzadkow przed kilku laty wydata rozpo-
rzadzenie wykluczajgce muzyke mechaniczng z Kosciota.

Cena. 3 pityt 18 zi. Naby¢ mozna:
Warszana, Marszatkowska 146 B. RudzkKi

GORZKIE ZALE

Zharmonizowat i wstepem opatrzyt
X. H. NOW ACKI
Cena 30 groszy

DO NABYCIA: WYDAWNICTWA GREGORIANSKIE
Warszawa, Jezuicka 6 m. 5



ROK LITURGICZNY

DOM GUERANGERA

Nalwaznielsze dzieto Liturgiczne

wprowadzajace nas w zycie Kosciota, ktore

przettomaczone na kilkanascie Jezykdw od-

rodzito zycie katolickie, zwtaszcza w Anglji,

Holandji, spotegowato ogromnie we Francji,

Belgji, Hiszpanji, ukazuje sie Juz w jezyku
polskim.

DOTYCHCZAS WYSZtO S TOMOW!

Adwent, dwa tomy Bozego
Narodzenia, Przedposcie, oraz
W ielki Post.

Cena tomu wynosi T zt. W. Post 6 zi.
VI TOM W PBtZzYfiiOTOWANKI

Jest to najlepsza ksigzka do nabozen-
stwa dla Kazdego katolika!!

Do nabyclai

Warszawcp, Jezuicka Om. &
= Wydawnictwa Gregorjaflskie X. H. Nowackiego 1

Drukarnia Literacka — Warszawa, Nowy $wiat 22, Talmton 545-80,



